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L’Homme du siecle



L’HOMME DU SIECLE

Evénements historiques en quatre actes et quinze tableaux,
précédés du 13 Vendémiaire, prologue d"une grande histoire.
Imprimés en 1834.

Personnages de I’Acte 1
Premier tableau

BONAPARTE, Général en chef
JUNOT

LE PRIEUR

IL SIGNOR MELZI

UN GENERAL AUTRICHIEN
PETRUCCIO, Portefaix

UN SBIRE

MARGARITA, Femme du peuple
DEUX HABITANTS
SOLDATS FRANCAIS et AUTRICHIENS
MOINES

PEUPLE, etc.

Deuxieme tableau

BONAPARTE, Général en chef

LE CARDINAL BUSCA

LE COMMANDEUR D’EST

LE PRINCE BELMONTE, Envoyé de Naples
L’ENVOYE DE SARDAIGNE
L’ENVOYE DE VENISE
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AUGUSTIN LE POITEVIN DE L’EGREVILLE

BUGNET, Payeur-Général

JUNOT, Colonel
EUGENE BEAUHARNAIS, Capitaine
UN COMMIS
Troisieme tableau
BONAPARTE
UN OFFICIER HONGROIS
UN OFFICIER FRANCAIS
MISCOT, Grenadier
UN TAMBOUR

OFFICIERS-GENERAUX FRANCAIS et AUTRICHIENS
SOLDATS FRANCAIS et AUTRICHIENS

Personnages de I’Acte 11

Premier tableau

BONAPARTE
EUGENE BEAUHARNALIS
JUNOT

LARREY, Chirurgien en chef

UN OFFICIER FRANCAIS
SOLDATS MALADES
OFFICIERS

GENERAUX



L’HOMME DU SIECLE

Deuxiéme tableau

BONAPARTE

EUGENE BEAUHARNAIS
JUNOT

LE GENERAL DUPUIS

LE GENERAL BARAGUEY
UN ULEMA

IOUSSOUF

SULEIMAN

UN OFFICIER

MISCOT

UN SOLDAT

TURCS

ARABES

FAQUIRS

DERVICHES

TROUPES FRANCAISES, etc.

Troisieme tableau

BONAPARTE, Premier Consul
JUNOT, Général

EUGENE BEAUHARNAIS, Colorel
MOREAU, Général

LE GRAND-JUGE

UN SECRETAIRE

UN HUISSIER



AUGUSTIN LE POITEVIN DE L’EGREVILLE

Quatriéme tableau

NAPOLEON

JUNOT, Général

EUGENE BEAUHARNAIS
LE CHANCELIER DE LA LEGION D’HONNEUR
MISCOT

LE TAMBOUR-MAJOR
UN TAMBOUR
MARECHAUX
GENERAUX

OFFICIERS

SOLDATS

SAVANTS

ARTISTES

Personnages de I’Acte 111

Premier tableau

NAPOLEON

JUNOT, Général

MISCOT

RAPP, Général

UN TAMBOUR-MAJOR

UN TAMBOUR

DEUX DAMES DES HALLES
ETAT-MAJOR

GARDE IMPERIALE



L’HOMME DU SIECLE

DAMES DES HALLES
Deuxiéme tableau

NAPOLEON

EUGENE BEAUHARNAIS
JUNOT

LE GRAND-DUC CONSTANTIN
MISCOT, Grenadier

L’HUISSIER

LA REINE DE PRUSSE

LE ROI DE BAVIERE

LE ROI DE WURTEMBERG

LE ROI DE NAPLES

LE GRAND-DUC DE SAXE-WEIMAR
LE GRAND-DUC DE BADE
L’ELECTEUR DE SAXE

Troisiéme tableau

NAPOLEON
MARIE-LOUISE

LE PREFET DE LA SEINE
MARECHAUX
OFFICIERS

REINES

DAMES



AUGUSTIN LE POITEVIN DE L’EGREVILLE

Personnages de I’Acte IV
Premier tableau

NAPOLEON

DROUOT, Général
CAMBRONNE, Général

LE COMTE DE SAINT-VALLIER
LE CAPITAINE ADAM
MISCOT

UN POLONAIS

UN CENT-SUISSE
MARCHAND, Valet de chambre

LE CAPITAINE MEJEAN

Deuxiéme tableau

NAPOLEON

NEY

CAMBRONNE

MURAT

UN AIDE-DE-CAMP.

UN MARECHAL-DES-LOGIS DE DRAGONS
TROUPES FRANCAISES

TROUPES ANGLAISES



LE 13 VENDEMIAIRE

Le thédtre représente le portail de I'église Saint-Roch et les rues qui y
aboutissent.
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Scene premiere

Des habitants traversent les rues ; des crieurs publics distribuent leurs feuilles ;
des patrouilles d'infanterie et de dragons paraissent sur le thédtre.
LE CRIEUR.

Voila qui vient de paraitre, un décret d"urgence de la Convention
nationale qui nomme le citoyen Barras général en chef de 'armée
de l'intérieur, et le général Bonaparte commandant en second.

Voila qui vient de paraitre ; ¢ca ne se vend qu'un sou.

Une crieuse répéte.
UNE FEMME.

Qu’est-ce que ¢a, le général Bonaparte ?
UNE AUTRE FEMME.
Tu ne te souviens plus?... Cest ce petit dur-a-cuire qui a repris

Toulon aux Anglais.
Le peuple se retire peu a peu.
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Scene 11

BARRAS, BONAPARTE, JUNOT

BARRAS.
Oui, mon cher Bonaparte, je vous ai demandé a la Convention

pour commander sous moi.
BONAPARTE.

Je suis étonné, citoyen représentant, que la Convention soit allée
chercher dans la retraite et dans I'oubli un officier disgracié par le
ministre de la guerre Aubry, pour lui confier une mission aussi

délicate.
BARRAS.

Je vous avouerai avec franchise que, dans ce dangereux moment,

peu dofficiers généraux sollicitaient cette marque de confiance.
BONAPARTE.

Je le crois.
BARRAS.

Je me suis souvenu de vous, je me suis souvenu du siege de
Toulon, de votre bravoure, de votre persévérance, et je vous ai

désigné comme I'homme qu’il nous fallait.
BONAPARTE.

Je ferai mon possible pour ne pas tromper vos espérances.
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AUGUSTIN LE POITEVIN DE L’EGREVILLE

BARRAS.
Drapres tous les rapports qui me sont arrivés cette nuit, les
sectionnaires semblent disposés a nous disputer vivement le

terrain.
BONAPARTE.

Ce qui peut arriver de plus heureux a la Convention est une
résistance armée ; le succes mettrait évidemment la puissance et le

droit de son coté.
BARRAS.

Mais pensez-vous que nous soyons en mesure pour disperser et

forcer les rebelles ?
BONAPARTE.

Sil'on m’avait donné hier le commandement, jaurais pu ce matin
me rendre maitre des différentes positions qui avoisinent les
Tuileries et les quais. Les sectionnaires, sils ont parmi eux quelque
général qui entende la guerre, ne manqueront pas de s’emparer de
la position de Saint-Roch. Cependant, aussitot que les troupes de
Menou seront réorganisées, je déboucherai par ces rues pour isoler
la section Lepelletier des autres sections révoltées. Quelques pieces
de canon chargées a mitraille nous rendront facilement maitres de
la rue Saint-Honoré. Rien n’est encore perdu ; ici comme a Toulon,

je réponds de tout sil'on veut me laisser agir.
BARRAS.

Vous étes libre, je prends tout sur ma responsabilité ; cependant,
agir aussi hardiment, serait peut-étre une grande faute, car nous

ignorons l'esprit de la population de Paris.
BONAPARTE.

Cette incertitude provient de I'hésitation du gouvernement: le
peuple ne voyant pas ou 'on veut le conduire, reste impassible et
désaffectionné ; cependant rien n’efit été plus facile que de rallier
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L’HOMME DU SIECLE

tous les citoyens. Le mouvement qui vient d’éclater est
évidemment contre-révolutionnaire et royaliste. En exposant
clairement les faits, la Convention et été certaine de rencontrer la
sympathie du peuple.

Les cris de vive la nation, vive la république ! se font entendre.
Vive la nation! vive la république, ces cris ne prouvent rien; en
guerre civile, tout le monde invoque la patrie.

JUNOT.
Général, irai-je m’assurer de ce qui se passe ?
BONAPARTE.

Va, mais sois prudent.

Junot s’éloigne. Bonaparte examinant la position.
Oui, citoyen Barras, cette position est excellente, et Menou n’aurait
jamais d@i I'abandonner ; il pourra nous en cofiter cher pour la
reprendre.

Omn entend les cris de vive la Convention !
BARRAS.

Ce sont des amis !
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Scene 111

BARRAS, BONAPARTE, JUNOT,
CHEFS DE SECTIONNAIRES

TOUS.
Vive la Convention !

JUNOT.
Les patriotes du faubourg Saint-Antoine, au nombre de quinze

cents hommes environ, dont voici quelques-uns des chefs, sont en

marche pour se réunir aux troupes de la Convention.
BONAPARTE.

Bon augure ! le peuple est pour nous.

15



Scene IV

BARRAS, BONAPARTE, JUNOT,
CHEFS DE SECTIONNAIRES,
LES PATRIOTES DU FAUBOURG SAINT-ANTOINE

TOUS.

Vive la Convention ! a bas les royalistes ! a bas I'étranger !
BONAPARTE, a Barras.

Vous le voyez, ces mots de royalistes et d’étrangers marchent
toujours ensemble.

TOUS.
Des armes ! des armes !

BONAPARTE.

Citoyens, on va vous en distribuer; des braves tels que vous
sauront les rendre redoutables aux ennemis de la patrie.
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Scene V

BARRAS, BONAPARTE, JUNOT,
CHEFS DE SECTIONNAIRES, LES PATRIOTES,
DRAGONS qui se replient

BONAPARTE.

L’ennemi s’avance sans doute ?
L’OFFICIER DE DRAGONS.

Oui, général, des rassemblements nombreux se dirigent vers nous.

BONAPARTE.
Nous allons battre en retraite, mais on nous verra bientot marcher
en avant.. Citoyens et soldats, c'est aujourd’hui que nous
sauverons la patrie.

TOUS.

Des armes ! des armes !

Les patriotes se retirent, ils sont bientot suivis des sectionnaires qui éclairent
leur mouvement.
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Scene VI

LE COMTE DE MAULEVRIER,
LE VICOMTE DE CASTELLANE, SAINT-JULIEN,
SECTIONNAIRES

SAINT-JULIEN.
Il parait que les sections se maintiennent toujours dans les

sentiments que nous désirons.
LE COMTE.

Encore quelques heures et la république francaise, une et
indivisible, ne sera plus qu'une excellente monarchie avec un roi

par la grace de Dieu.
LE VICOMTE.

Ces bons Parisiens sont les gens les plus commodes du monde a
attraper ; nous avons crié plus haut qu'eux : vive la liberté ! et les
voila qui crient plus haut que nous : a bas la Convention. Ce n’est
pas pour le leur reprocher, mais nous leur avons fait de belles

promesses.
SAINT-JULIEN.

Le peuple ressemble aux enfants, il faut toujours tout lui
promettre.
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LE COMTE.
Quitte a ne rien tenir.
SAINT-JULIEN.

C’est parbleu bien comme je I'entends. Ah ¢a! nos hommes du
lendemain sont-ils préts a agir ?

LE VICOMTE.
Aussitot les conventionnels pendus ou fusillés, nous montons a
cheval et nous proclamons Louis XVIIL.

LE COMTE.
Et le gouvernement provisoire ?
SAINT-JULIEN.
Il est nommé.
LE VICOMTE.

Ah ca! pas de gens tiedes, pas d’hommes a double face, ii nous
faut des royalistes purs.

SAINT-JULIEN.
Messieurs, craignons d’aller trop vite; il serait possible que les
sections, si longtemps abusées, ne nous abandonnassent devant

I'armée de la Convention.
LE VICOMTE.

Belle armée ! quatre mille cinq cents hommes réunis en toute hate
a la plaine des Sablons, sans chefs, sans généraux en réputation
pour la commander. Vous avez vu hier comme nous avons traité

Menou.
LE COMTE.

On dit que Barras vient d’étre nommé pour commander les
troupes républicaines.

LE VICOMTE.
Grand général, ma foi ! un coquin calqué en petit sur le modele de
Néron, croyant pouvoir en méme temps se gorger d’or, de plaisir
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L’HOMME DU SIECLE

et de sang.
SAINT-JULIEN.

Je connais I'officier-général qui commande sous ses ordres, c’est

un homme a craindre.
LE VICOMTE.

Le petit Bonaparte ! allons donc! je vous promets de lui donner

une bonne legon.
On entend le rappel ; les tambours paraissent, suivis de gardes nationaux et de

sectionnaires.
SAINT-JULIEN, sur les marches de Saint-Roch.

Citoyens ! vos sections vous convoquent ! Accourez défendre vos
femmes, vos enfants, vos biens, qui sont tous menacés par une
nouvelle terreur. La Convention, cette caverne infame, veut encore
nous décimer a l'aide de nouveaux Robespierre, de nouveaux
Couthon, Saint-Just et autres scélérats. Nous avons assez souffert.
Réunissons-nous tous autour de I’autorité communale, renversons
d’odieux tyrans et mettons promptement en activité cette belle
constitution républicaine qui doit sauver la France et nous rendre

le repos. Aux armes ! aux sections !
TOUS.

Aux armes ! aux sections !

IIs vont pour sortir.
LE VICOMTE, les arrétant.

Un moment, citoyens. L'ennemi doit déboucher par ces rues;
embusquons-nous dans ces maisons, prenons position sur les
marches de Saint-Roch, et défendons vaillamment les approches
de la section. Quels sont les braves qui veulent demeurer avec
moi ?

TOUS.
Nous demeurons.
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LE VICOMTE, aux conjurés.
Vous, mes amis, ne tardez pas a nous envoyer du renfort.
Saint-Julien et le comte se retirent.
Les troupes de ln Convention arrivent et se mettent en bataille dans le Manége ;
Saint-Julien reparait a la téte d’'un grand nombre de sectionnaires, qui prennent position
sur le théitre.
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Scene VII

BONAPARTE, BARRAS, JUNOT,

FONTENAY, etc.
BARRAS.
Nos colonnes d’attaque sont-elles disposées ?
BONAPARTE.
Oui, général.
BARRAS.
Attaquez. Faites faire une derniere sommation.
Le trompette sonne.
LE VICOMTE.
Qui vive ?
JUNOT.
France.
LE VICOMTE.
Et nous aussi, nous sommes pour la France.
JUNOT.
Nous sommes en méme temps pour la loi.
A Fontenay.

Citoyen, faites votre devoir.
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FONTENAY.
Au nom de la Convention nationale...
LE VICOMTE.
A bas la Convention ! plus de tyrans.
LES SECTIONNAIRES.
A bas la Convention ! plus de tyrans !
JUNOT, a Fontenay.
Donnez-moi votre papier.
Aux sectionnaires.
Au nom de la Convention nationale...
LE VICOMTE.
Non, non, a bas les tyrans !
LES SECTIONNAIRES.
A bas les tyrans ! a bas les tyrans !
JUNOT.
Hommes aveuglés, voulez-vous m’écouter ?
LE VICOMTE.
Non, non ! vive l'officier ! vive 'armée !
LES SECTIONNAIRES.
Vive l'officier ! vive 'armée ! a bas la Convention !
JUNOT.
Je venais annoncer le pardon a ceux qui mettraient bas les armes a
l'instant méme, maintenant je vous déclare que vous serez tous
traités comme des rebelles.

Les sectionnaires font feu sur Junot.
BONAPARTE.

Grenadiers, en avant !
Attaque et prise de Saint-Roch.
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Premier Tableau

L’armée francaise a Milan

Le thédtre représente une partie de la ville de Milan ; un aqueduc au fond ; un
palais et des monuments a droite et a gauche.

25



Scene premiere

DES HABITANTS de diverses classes traversent
et stationnent sur la place publique, PETRUCCIO, portefaix,
et AUTRES HOMMES DU PEUPLE, sont assis sur les marches de
'aqueduc

PETRUCCIO.
Eh !'bien, signori, que dit-on de nouveau a Milan ?
PREMIER HABITANT.
Des bruits sourds se répandent par la ville ; cependant, on affirme

tout bas que l'avant-garde francgaise est entrée hier a Crémone.
DEUXIEME HABITANT.

Et les Autrichiens, que font-ils ?
PREMIER HABITANT.

Craignant un mouvement populaire, ils mettent le chateau en état
de défense, et y laissent pour garnison I’élite de leurs troupes ; le
reste a pris les armes ce matin au point du jour, et occupe les

diverses places de la ville.
PETRUCCIO.

Si vous ne savez que ¢a de nouvelles... Mais voici Margarita : c’est
le meilleur trompette de la ville, surtout depuis que son mari a été
mis a 'ombre par les Autrichiens.
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Scene 11

LES MEMES, MARGARITA,
FEMMES DU PEUPLE

MARGARITA.

Et que faites-vous la, vous autres ?
PETRUCCIO.

Tu le vois bien : nous nous reposons.
MARGARITA.

En effet, vous avez entrepris de grands travaux! Pendant que
vous dormez au soleil, nos meilleurs citoyens sont incarcérés,
jugés et condamnés... L'inquisition autrichienne pese sur nous a
coté de celle de Rome : il faut secouer toutes ces chaines ; la France
nous en donne I'exemple, et plusieurs de nos compatriotes les plus
distingués n’attendent qu’'un signal pour se mettre a la téte du
mouvement. Debout ! mes amis, debout ! 'heure de la liberté vient

de sonner pour I'ltalie !
PETRUCCIO.

Bah! bah! personne ne bouge; et d’ailleurs, les riches et les
puissants trouvent que la liberté est un mets trop recherché pour
le peuple.
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MARGARITA.
Ont-ils donc le palais plus délicat que nous! Je vous I'annonce,
mes amis, le banquet est servi, ayez le courage de vous lever et d'y

prendre place : qui donc osera vous défendre de vous y asseoir ?
PETRUCCIO.

Ah! ¢l y avait parmi le peuple deux cents bons garcons comme

moi...
UN HABITANT.

Vous étes fou, Petruccio.
PETRUCCIO.
On me I'a déja dit plusieurs fois.
UN HABITANT.
Restons tranquilles, mes amis ; les guerres des grands ne doivent

étre pour nous qu'un spectacle.
PETRUCCIO.

Jaimerais assez a y jouer un role.
MARGARITA.

Si tu te conduis comme un lache, bien certainement tu joueras

celui de pendu.
PETRUCCIO.

Patience! le chanvre qui doit me serrer le cou n’est pas encore

filé... Comme elle y va, la commere !
MARGARITA.

Et vous autres, ne ferez-vous rien pour la patrie ? attendez-vous
que le sort des armes, apres vous avoir faits sujets de I’Autriche,

vous rendent esclaves de la France ?
PETRUCCIO.

La république frangaise ne fait point d’esclaves ; elle est Ialliée des

peuples et 'ennemie des rois.
MARGARITA.

Montrez-vous donc dignes dune si noble alliée ! déclarez-vous, et
28
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que I'ltalie ait au moins la gloire d’entendre proclamer par des
voix italiennes la liberté de la patrie... Allons! Petruccio, allons,
mon brave! toi, que toujours on a vu le premier courir sur les
sbires et sur les commis de la douane, n’auras-tu du courage que
pour frauder les droits ou soutenir des tapageurs? J'ai vu des
temps ou ta voix soulevait le peuple comme un ouragan ! N’es-tu

plus le méme ? As-tu peur aujourd’hui ?
PETRUCCIO, se levant brusquement.

Peur! Cette diable de femme me déchire avec son mépris; ses
railleries sont comme un fer ardent qui me brtle... Petruccio, avoir

peur ! et peur d"un Autrichien !
PREMIER HABITANT.

De la prudence, signori; rentrons chacun chez nous: voici les

Autrichiens qui montent dans la ville.
PETRUCCIO.

La place publique est mon chez moi, c’est celui du peuple qui n’a
guere que cet asile. Je reste ici.

TOUS.
Nous restons tous.
PETRUCCIO.
Au diable les Autrichiens ! Eh bien, Margarita, ai-je peur ?
MARGARITA.

Tu es un brave ; je te reconnais.
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Scene 111

LES MEMES, UN GENERAL AUTRICHIEN,
LE PRIEUR, TROUPES, etc.

LE GENERAL AUTRICHIEN.
Ainsi donc, monsieur le prieur, Sa Majesté impériale peut compter
sur vous ?
LE PRIEUR.
Nos intéréts, notre penchant et les ordres de Rome répondent de

notre inviolable fidélité.

LE GENERAL AUTRICHIEN.
Cependant, je dois vous prévenir qu’il faut que jévacue Milan a
l'instant méme, pour renforcer I’armée impériale.

LE PRIEUR.

C’est un malheur, sans doute, mais il nous permettra de vous
montrer notre puissance. Nous allons servir votre maitre,
monsijeur le général ; n’oubliez pas que si Milan, Pavie et les fiefs
impériaux se révoltent et font une puissante diversion en votre
faveur, nous sommes en droit d’espérer que Sa Majesté ne
négligera pas nos intéreéts.

LE GENERAL AUTRICHIEN.
Mon peére, vous serez cardinal a la nomination de 1'Autriche, et
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toutes nos promesses seront remplies.
PETRUCCIO.

Marché fait ; voila un coquin qui en achete un autre,... Paierons-
nous? Si vous m’en croyez, nous ne nous montrerons pas si
dupes.

Les trompes autrichiennes défilent et s'éloignent au milieu des murmures du
peuple.
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Scene IV

LES MEMES,
LE GENERAL AUTRICHIEN excepté

LE PRIEUR.
Mes freres, que signifie cette conduite ? vous accueillez par des
risées les alliés du Saint-Siege et les soldats de votre souverain !
N’étes-vous plus bons catholiques ? notre Saint-Pere a-t-il cessé de
mériter votre respect et votre dévouement ?...

PETRUCCIO.
Le pape est maitre a Rome et n’est rien ici ; notre sort dépend de
nous seuls, et si nous voulions, malgré le Saint-Pere et I’ Autriche...

LE PRIEUR.

Insolent ! Oses-tu bien parler ainsi devant moi ?
PETRUCCIO.

Qu’étes-vous donc pour que je me géne? un homme couvert
d’une robe blanche, et rien de plus ?
LE PRIEUR.
Infame ! je t' excommunie.
PETRUCCIO.
Paroles en I'air !
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LE PRIEUR.
Je t'interdis les sacrements, la terre chrétienne.
PETRUCCIO.
Et moi je t'interdis le rire, le plaisir et la liberté : qui perd ou gagne,
dis-le-moi ?
Le bourdon se fait entendre.
LE PRIEUR.

Malheureux ! savez-vous que ce signal peut étre celui de votre
mort. A I'heure ou je vous parle, Uberto Pascali que vous
connaissez tous, le plus habile médecin de la Lombardie, une de
vos idoles populaires, est conduit au supplice des traitres, et il
vient mourir ici sur cette place au milieu de vous tous, qui, a

l'instant méme, avez osé invoquer I'étranger.
Silence général.
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Scene V

Le cortege d'UBERTO,
entouré de MOINES et de SOLDATS

LE CHEF DES SBIRES.
Uberto Pascali, vous étes condamné a mort pour avoir pris parti
pour la France.
LE PRIEUR.
Par grace spéciale, I'église admet le condamné aux derniers
sacrements.

1 fait signe de le conduire a I'église.
MARGARITA, a Petruccio.

Laisseras-tu périr ce brave homme ?
PETRUCCIO.

Uberto Pascali est innocent.

LE SBIRE.
Qui ose ici défendre le condamné ?
PETRUCCIO.
Moi ; nous tous !
TOUS.

Oui, nous tous.
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PETRUCCIO.
Camarades, il n‘est pas question maintenant de Frangais ni
d’Autrichiens, mais d'un compatriote, d'un honnéte homme, d'un
pere de famille, qui va mourir pour quelques paroles en I'air.

LE SBIRE.
Si tu ajoutes un mot, je te fais conduire en prison.
PETRUCCIO.
Oui-da; et si je refuse de m’y rendre ?
LE SBIRE.
Chatié sur I'heure.
PETRUCCIO.

Tu le seras avant moi... Enfants ! sus aux sbires.
Le peuple se jette sur les sbires et délivre le prisonnier.
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Scene VI

LES MEMES, JUNOT, DRAGONS,
MELZI, et LA DEPUTATION ITALIENNE

JUNOT.
Que vois-je l1a? des stylets et des poignards ! Milanais, que tout

rentre dans l'ordre ; sachez que I'armée francaise étant maitresse

de Milan, la clémence et la générosité doivent y régner avec elle.
MARGARITA.

Colonel, ce brave homme et les siens viennent de sauver du

supplice le docteur Uberto, un ami de la France, un patriote.

JUNOT.
Voila un brave garcon... Mon ami, reconduisez hors de Milan, sans

insulte, mais sans retard, tous ces moines fainéants et leurs

partisans fanatiques.
PETRUCCIO.

Allons! mes excellents peres, il faut vous mettre en devoir de
courir comme des lievres, car la colere du peuple italien,
lorsqu’elle s’allume sur le midi, ne se calme souvent que le soir
avec la brise des montagnes, et apres avoir fait répandre bien des
pleurs et du sang.
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LE PRIEUR.
J'en appelle au pape.
PETRUCCIO.
Appelles-en au diable ! ton vrai patron. Marche !
LE PRIEUR.
Ce terrain est sacré.
PETRUCCIO.

Il n’y a rien de sacré que la volonté du peuple. Allons ! marche, te
dis-je ! et vivent I'Italie et la liberté !
Les moines sont emmenés.
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Scene VII

LES MEMES, LES MOINES exceptés

JUNOT.
Que les députations du peuple se rassemblent. Vous, signor Melzi,

présidez-les ; rédigez vos demandes au général en chef et tenez-

vous prét a lui faire connaitre les veeux de vos compatriotes.
MELZL

Je convoquerai les notables habitants aussitot qu’a la téte du
clergg, jaurai présenté au général Bonaparte les clefs de la ville de
Milan.

Entrée de I'armée francaise sur l'aqueduc, joie du peuple: le clergé sort de
'église ; Melzi présente les clefs a Bonaparte.
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Scene VIII

LES MEMES, BONAPARTE, ETAT-MAJOR,
SOLDATS

MELZI.
Général, vous venez de délivrer la Lombardie du joug de ses
oppresseurs, nous garderons éternellement la mémoire d"un aussi
grand bienfait ; nous n’avons pas attendu vos dernieres victoires
pour faire parvenir nos veeux jusqu’a vous, ils vous étaient déja

connus.
BONAPARTE.

L’Autriche vous avait imposé le joug de l'esclavage, la France
vient vous délivrer. Italiens! lorsqu’a la téte de la brave armée
francaise, j'ai franchi les monts qui nous séparaient, nous n’avons
tous poussé qu'un cri: Italie! Italie ! Que ce cri prophétique soit
répété par vous. Sil existe encore dans vos veines quelques
gouttes de ce vieux sang romain, que les destinées de la patrie
vous rallient tous; levez-vous, mais sous un seul drapeau;
combattez s’il le faut, mais pour une seule cause, pour
I'indépendance nationale, et pour reconquérir avec elle I'oubli du
passé, l'admiration de vos contemporains et l'estime de la
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postérité.
MELZI.

Voici les votes des notables habitants ; a leurs protestations écrites
se joignent les acclamations du peuple; tous vous demandent
pour la patrie indépendance et liberté.

BONAPARTE.
Habitants de la Lombardie, citoyens de la nouvelle république
cisalpine, au nom de la nation francaise, je vous déclare libres et
peuple constitué.

LE PEUPLE.

Vive la France !

LES TROUPES.

Vive I'Italie !
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Deuxieme Tableau

Bonaparte incorruptible

Le théitre représente une salle gothique d'un chéiteau-fort.
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Scene premiere

Le payeur général BUGNET, a son bureau, JUNOT,
EUGENE BEAUHARNAIS, COMMIS

JUNOT, entrant.
Bonjour, mon cher payeur général... Mais que vois-je ? bon Dieu !

que de richesses ! des diamants ! de I'or ! des tableaux précieux.
EUGENE.

Nos curieux de Paris seraient bien étonnés s’ils nous voyaient
aussi riches.

BUGNET.
Le général Bonaparte fait la guerre a la maniere des Romains : non
seulement son armée vit dans l'abondance, mais elle enrichit
encore la patrie. Voila un bel exemple a suivre pour nos généraux.

JUNOT.
Il'y en a peu qui le suivront.

BUGNET.
Tant pis pour eux, car a coté des belles pages de leurs campagnes
il y aura de honteuses marges. Victoires et dilapidation, tout se
sait, tout se dit, et la postérité n’est que 1'écho des contemporains.
Ah ca ! qui vous amene, jeunes gens ? Je parie que Junot vient me
demander quelques avances ; il s’adresse mal pour que je le refuse.
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JUNOT, riant.
Eh bien! vous vous trompez, le général nous envoie ici pour

recevoir les ambassadeurs étrangers.
BUGNET.

Ici! au milieu de leurs dépouilles ? il veut donc les punir deux
fois ?

Aux commis.
Dépéchez-vous, mettez toutes ces caisses en ordre. Les bordereaux
sont-ils préts ? donnez, que je les vérifie et que je les signe... Vous

permettez...
JUNOT.
Comment donc!
A Eugene.
Ah ¢a! que dis-tu de lI'idée de ton pere, qui métamorphose des
aides de camp en diplomates ?
EUGENE.
C’est qu'il n’a pas de grands secrets a cacher.

JUNOT.
Dis plutot qu'il a peut-étre de bonnes vérités a faire connaitre. Si

ces vieux fous m’interrogent, je ne peserai guere mes paroles...
gare la bombe !
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Scene 11

LES MEMES, LE COMMANDEUR D’EST,
L’ENVOYE DE VENISE

LE COMMANDEUR.
Monsieur le colonel Junot, enchanté de vous rencontrer.
A Eugene.
Mille pardons, je ne vous voyais pas; jespere que monsieur le

vicomte Beauharnais me pardonnera ma distraction.
EUGENE.

Monsieur le commandeur d’Est, la république francaise est une
mere qui traite tous ses enfants avec égalité, je suis le citoyen
Beauharnais.
L'ENVOYE.
Moi aussi, je suis républicain.. a ma maniere, a la vérité...
D’honneur, je ne vous croyais pas si purs; on nous avait parlé
d’'une si singuliere fagon de plusieurs de vos généraux, de votre
Directoire lui-méme... Recevez, je vous prie, mes regrets, mes
félicitations.
LE COMMANDEUR.
Mes excuses, mon admiration !
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L’ENVOYE.
Nous pouvons compter sur quelques égards, car ni Venise, ni le

duc de Modene, n’ont point armé contre les Francais.

JUNOT.

Aussi conserverez-vous vos états.
L'ENVOYE.
Oh ! Venise ne craint rien.
LE COMMANDEUR.
Mais mon frere, le duc de Modene, craint tout ; je ne me fais pas
illusion sur notre faiblesse : aussi que demandé-je ? la neutralité. Je
ne vous cache point, messieurs, que j'ai le plus grand intérét a voir
Son Excellence le marquis de Bonaparte... car on m’a bien assuré
qu’il était marquis avant la révolution...
JUNOT, a Eugeéne.
S'il croit le séduire avec ces qualités-la !
LE COMMANDEUR.
Je disais donc que javais le plus grand intérét a voir Son
Excellence avant ce fourbe de cardinal Busca.. cet homme-la
sacrifierait I'Italie sans scrupule.
L'ENVOYE.
Mais non sans indulgence.

JUNOT.
Pas mal, pour un Italien.
L’ENVOYE, fierement.

Colonel ! Venise a toujours été indépendante du Vatican, et dans
le temps ou la France elle-méme frémissait devant la tiare, le lion

de Saint-Marc bravait Rome et ses foudres.
EUGENE.

Vous asservissiez alors une partie de I'ltalie, aujourd’hui nous
I'appelons tout entiere a la liberté et a 'indépendance.
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L'ENVOYE.
Venise est préte a vous seconder, et nous osons espérer que vous
ne refuserez pas votre concours a cette noble tache. Permettez-

nous de voir votre général avant les envoyés des cours étrangeres.
EUGENE.

Ma foi, je n'y vois pas d’obstacles... et toi, Junot ?

JUNOT.
Ni moi non plus; au reste, je suis enchanté de trouver 1'occasion

de faire une campagne diplomatique contre le cardinal Busca et les
plénipotentiaires de Naples et de Sardaigne... Le général va se
rendre ici, profitez des dix minutes pendant lesquelles nous allons

retenir le cardinal et ses alliés.
Junot et Eugene se retirent.
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Scene 111

LE COMMANDEUR, L’ENVOYE DE VENISE

LE COMMANDEUR.

Dix minutes, c’est bien peu.
L’ENVOYE.

Clest assez, ou C’est trop. Allons, monsieur le commandeur, du
courage et de la présence d’esprit; songez que vous jouez les
destinées de la maison d’Est.

LE COMMANDEUR.
En cas de non-succes, mon frere peut-il espérer trouver un asile
stir a Venise ?

L'ENVOYE.
Sans doute !
Apart.
Pourvu qu’il apporte avec lui ses trésors.
BUGNET.

Voici le général en chef.
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Scene IV

LES MEMES, BONAPARTE

BONAPARTE.
Vous ici, messieurs ! déja ! mais vous avez devancé vos collegues,
vous étes sans doute les troupes légeres de la coalition ?
L'ENVOYE.
Nous sommes, et nous voulons rester les alliés de la république.
LE COMMANDEUR.

Et les amis sinceres et dévoués de monsieur le général en chef.
BONAPARTE.

Amis dévoués et sincéres ! tous ceux de la France sont les miens.
Au reste, messieurs, la force et la victoire donnent toujours des

partisans.
L'ENVOYE.

Nous ne voulons pas attendre que la défaite probable d’Alvinzi
vous donne sur nous les droits vulgaires de la fortune, et nous ne
craignons pas, général, de vous déclarer pour vous pendant que

vous avez en téte un ennemi puissant et implacable.
BONAPARTE.

Je vous remercie, messieurs; quelles troupes joignez-vous au
notres ?
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LE COMMANDEUR.
Mon frere le duc de Modene n’a point de soldats, mais il possede
des trésors.

BONAPARTE.
A la bonne heure, et Son Altesse nous offre ?...
LE COMMANDEUR.
Quatre millions
Avec intention.
enor!
BONAPARTE.

C’est fort bien, et la sérénissime république ? car je n’en doute pas,

elle a aussi des offres a nous faire.
L’ENVOYE.

Le sénat vous supplie d’accepter sept millions.
BONAPARTE.

Quoi ! toujours de I'or ! mais des soldats ?
L’ENVOYE.

Des soldats ! Venise n’en pourrait guere offrir qu’a la république
francaise, et a quoi lui serviraient-ils ! Des alliés peu aguerris lui
nuiraient peut-étre, et d’ailleurs n’a-t-elle pas pour elle le génie du
plus grand général, et la bravoure de la premiere armée du
monde ? Venise préfere se conduire en amie discrete et véritable
du général Bonaparte : les sept millions du sénat ne sont offerts
qu’a lui.
LE COMMANDEUR.

Les quatre millions du duc de Modene n‘ont pas une autre

destination.
BONAPARTE.

Eh bien ! Bugnet, que dites-vous de cela ?
BUGNET.

Je dis, général, que sept et quatre font onze.
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BONAPARTE.
Voila bien la réponse d"un faiseur de chiffres et d"un sournois.
L’ENVOYE, bas au commandeur.

Il est anous!
LE COMMANDEUR, de méme.

Vous croyez.
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Scene V

LES MEMES, JUNOT

JUNOT.
Son Eminence le cardinal Busca attend les ordres du général en

chef.
BONAPARTE.

Mes ordres ! je n’en ai point a donner a un prince de I'église ; qu'il
entre sans tarder, ou j'irai au devant de lui.
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Scene VI

LES MEMES, LE CARDINAL BUSCA,
LE PRINCE DE BELMONTE, L'ENVOYE DE SARDAIGNE, etc.

BONAPARTE.
Je dois des excuses a Votre Eminence... Messieurs, je suis tout prét
a vous entendre ; mais pardon, avant de m’occuper de vos affaires,
je vous demanderai la permission de m'inquiéter des miennes...
Messieurs, vous n’étes pas de trop... Dites-moi un peu, Bugnet,

dans quel état se trouve ma fortune ?
BUGNET.

Général, la caisse de I'armée vous doit un peu plus de 100 000

francs.
BONAPARTE.

Et toi, Junot, fais-moi part de la situation de ma caisse particuliere.

JUNOT.
Il ne vous reste guere que 25 000 francs ; le surplus de l'argent que

vous m’avez confié a été employé, selon vos ordres, a donner

quelques secours a des officiers blessés ou démontés.
BONAPARTE.

Ainsi dong, je suis a la téte de 125 000 francs. Messieurs, c’est toute
ma fortune : en supposant que le Directoire me laisse encore un an
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ou deux a la téte de I'armée francaise, je quitterai I'Italie conquise

et pacifiée avec environ 12 ou 15 000 livres de rentes.
BUGNET.

Vous serez le plus pauvre général de la république.
BONAPARTE.

Et vous, monsieur l'intéressé, qui avez eu tant de millions en

maniement, que possédez-vous ?
BUGNET.

Ma place, mon général, et mon honneur.
BONAPARTE.

C’est la gloire d'un comptable... c’est assez pour vous ; mais je dois
me montrer pour mes amis plus exigeant qu’ils ne se montrent
eux-mémes. Junot, vous verrez demain les fournisseurs de
I'armée, et vous leur signifierez de ma part qu’il faut qu'ils
s'arrangent entre eux pour faire au payeur général une

gratification de 100 000 francs.
BUGNET.

Mais, général, je ne puis.
BONAPARTE.
Ici, chacun doit m’obéir.
Aux envoyés.
Messieurs, parlons de vos affaires maintenant, et parlons-en aussi
librement que nous avons parlé des notres. Monsieur I'envoyé de
Venise, votre république m’offre sept millions ; il m’est impossible
de les accepter, car il faudrait pour cela respecter le territoire de
vos états de terre-ferme, ce que je ne puis ni ne veux promettre ; a
moins que I’Autriche ne prenne le méme engagement. Cependant,
pour prix de vos offres généreuses, je veux vous donner un conseil
dont vous ferez bien de profiter. Le lion de Saint-Marc se fait
vieux; il n’a plus ni dents pour se défendre, ni griffes pour
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attaquer; n'essayez donc pas de lui faire pousser d’inutiles
rugissements ; qu’il continue a dormir, mais qu’il dorme pour
tous... vous m’entendez.
Monsieur le commandeur d’Est, la république accepte les quatre
millions que lui offre le duc de Modene, vous y joindrez quelques
tableaux de vos grands maitres. Paris doit étre la capitale des arts
et de la gloire.
Monsieur l'envoyé de Sardaigne, je n’ai rien a vous dire, votre
maitre a laissé passer 'heure de la clémence.
Monsieur le prince Belmonte, si demain au coucher du soleil la
division de cavalerie napolitaine n'a point quitté l'armée
autrichienne, vous pouvez annoncer a votre roi qu’avant deux
mois la maison de Bourbon aura cessé de régner sur Naples.
Quant a vous et a votre cour, monsieur le cardinal Busca... je
devrais vous rendre tous responsables du sang que vous m’avez
forcé a répandre. Croyez-vous que les millions, les diamants et les
tableaux précieux que je vous ai arrachés suffisent a I'expiation
d’aussi grands crimes ? Non, Eminence, il faut que le pape, qui a
abusé de sa puissance temporelle, voie une partie de cette
puissance lui échapper. La ville et le territoire d'Avignon
appartiendront désormais a la France. Les légations de Bologne,
de Ferrare et de la Romagne accroitront le territoire de la
république transpadane ; vous rétablirez a Rome I'école francaise
des arts.
LE CARDINAL.
Rome obéira, général, mais, de grace, n’exigez pas davantage.
BONAPARTE.
Trouvez-vous que ce soit trop!... Eh bien! je veux accorder en
méme temps que je retire; vous pouvez personnellement,
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monsieur le cardinal, obtenir une récompense a laquelle vous
devez attacher un grand prix... je puis disposer pour vous d'une
couronne.

LE CARDINAL.
Une couronne ! et laquelle ?

BONAPARTE.

Celle de martyr... tremblez de la mériter.
Bonaparte se retire, le cardinal et les envoyés demeurent consternés.
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Troisieme Tableau

Passage du Pont d’Arcole

Le thédtre représente les bords de I’Adige et le pont d’Arcole, des marais et une
chaussée.
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Scene premiere

L’OFFICIER HONGROIS
est assis au milieu de SOLDATS FRANCAIS

MISCOT.
Voila un triste temps pour I'ltalie, de la pluie et toujours de la
pluie. Par bonheur que nous avons une suspension d’armes de
vingt-quatre heures. Allons, allons, il fera beau temps demain au
point du jour, et le soleil luira pour les braves... n’est-ce pas, mon

officier ?...
L’OFFICIER HONGROIS.
Qu’il se leve radieux ou non, peu m’importe, je n'en serai pas
moins prisonnier.
LE TAMBOUR.
Consolez-vous, les armes sont journalieres: vaincus hier, vous

pouvez étre victorieux demain.
L’OFFICIER HONGROIS.

C’est ce diable de demain qui n’arrive jamais. Beaulieu nous I'a
promis dix fois ; jespérais quelque chose du vieux Wurmser, mais
bath ! et voila maintenant Alvinzi qui nous tient le méme langage,
jen’y crois plus.
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LE TAMBOUR.
Encore une bataille comme la derniere, et je ne sais pas, ma foi ! si
nous ne serons pas plus embarrassés que vous.
L’OFFICIER HONGROIS.

On dit que nos troupes se sont bien montrées a Caldiéro.
Bonaparte s’avance incognito vers le bivouac, en examinant la position de

I'ennemi.
MISCOT.

Pas mal, pas mal! Vos Hongrois ont surtout bien défendu les
bonnes redoutes qui les couvraient. Cette journée nous a cotté

cher.
L’OFFICIER HONGROIS.

Vous croyez donc que cela pourra bien tourner pour nous ?
MISCOT.

Hum ... Ah ¢a! dites dong, vous autres, est-ce que nous n’allons
pas assembler notre petit conseil et juger nos généraux ?
L’OFFICIER HONGROIS.
Juger vos généraux !
BONAPARTE, s’avancant.
Ecoutons ; je ne serais pas faché de connaitre leur opinion.
MISCOT.
Oui, c'est notre habitude apres chaque affaire, nous donnons et
Otons les grades; Bonaparte lui-méme a passé devant nous.
Caporal a Lodi, nous I'avons fait sergent a Castiglione.
L’OFFICIER HONGROIS.
Voila qui est curieux, sur mon honneur? si nos soldats en
agissaient ainsi dans I'armée autrichienne !
MISCOT.

Vous ne seriez pas aussi souvent frottés, n’est-ce pas ?
LE TAMBOUR.

Il me semble que nous ne sommes guere en train aujourd hui.
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MISCOT.
Pourquoi donc ? le combat de Caldiéro n'est qu'une partie nulle,

nous avons eu la premiere manche a la bataille de la Brenta...
LE TAMBOUR.

Pauvre manche ! Si la seconde ne vaut pas mieux, nous aurons un

habit diablement déguenillé.
MISCOT.

Je conviens que l'uniforme n’est pas brillant, mais patience!
comme disent les Italiens... Voyons, appelle les noms.

LE TAMBOUR.
Masséna !
MISCOT.
Celui-la s’est bien montré, comme d’habitude.
LE TAMBOUR.
Vaubois !
MISCOT.

Il a perdu du monde, mais ce n’est pas sa faute. On dit cependant
que Bonaparte a grondé sa division, qui a demandé, pour toute
réponse, a marcher a I'avant-garde.
LE TAMBOUR.
Il gronde souvent, le petit caporal, et si on le grondait, lui !
MISCOT.
Hé ! hé ! il I'a peut-étre un peu mérité hier.
BONAPARTE, s’avancant encore.

Vraiment ! Je suis curieux de savoir...
MISCOT.
Le petit caporal ! je suis pincé !
LE TAMBOUR.
Voulez-vous vous asseoir, mon officier ?
BONAPARTE.

Volontiers.
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Il prend place au bivouac.

Voila une froide nuit. Eh bien ! camarades, que disions-nous ?
LE TAMBOUR.

Nous disions, mon officier, que le petit caporal a fait hier des

brioches.

BONAPARTE.
Oui-da ! et qui disait cela !

LE TAMBOUR.
Le vieux Miscot, et il doit s’y connaitre, il a fait toutes les
campagnes de la révolution.

MISCOT, a part.
Ces diables de conscrits commettent toujours des inconséquences ;
en voila un qui est assez en retard pour ne pas avoir reconnu le
général en chef.

BONAPARTE.
Ah'! c'est donc toi, vieux grognard, qui trouves que Bonaparte...

MISCQOT, embarrasseé.

Ouj, je Iait dit.
BONAPARTE.
Et comment pourrais-tu prouver ?...
MISCOT.

Ecoutez dong, la pluie avait tellement détrempé les terres, que
notre artillerie n’a pu servir.. Ensuite de ¢a, I'ennemi était
retranché, nous n’étions pas en nombre, et de plus fatigués par des
marches forcées... Mon avis est qu’il fallait attendre du renfort ou

le beau temps.
LE TAMBOUR.

Des renforts ou du beau temps ! je suis aussi de cet avis. Ah ¢a!

conserverons-nous a Bonaparte ses galons de sergent ?
MISCOT, i Bonaparte.

A vous la parole, mon officier.
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BONAPARTE.
Hum !... toutes réflexions faites, je lui laisserais ses galons, mais a
condition qu'il les gagne deux fois demain.

MISCOT.
Bien jugé !
TOUS LES SOLDATS.
Oui, oui, bien jugg.
LE TAMBOUR.

Oh! oh! bien jugé! comme vous étes indulgents... Je ne connais
pas comme vous Bonaparte, puisque j'arrive a peine du dépot de
Nice, mais il me semble que le gaillard fait plus de bruit que de

besogne... Savez-vous que cette maudite affaire d’aujourd’hui...
BONAPARTE.

Vous pensez tous que cela va mal, n’est-il pas vrai ? Je suis assez
de votre avis ; et vous, monsieur 1’ officier hongrois, que dites-vous

de tout cela ?
L’OFFICIER HONGROIS.

Que diable voulez-vous que je dise ? on ne sait jamais que penser

avec votre Bonaparte, nous n'y comprenons plus rien.
MISCOT, aux soldats.
C'est fameux ! cest a lui qu'il parle.
L’OFFICIER HONGROIS.
Il est tantot devant nous, tantdt sur notre queue, tantdt sur nos
flancs, on ne sait jamais comment il faut se placer. Sa maniere de
faire la guerre est insupportable ; elle viole tous les usages, toutes
les regles, et, au moment ou I'on croit le tenir, c’est lui qui vous
tient.
BONAPARTE, se levant.
Soldats! vous l'entendez ; I'ennemi lui-méme, au milieu de ses
succes, est frappé de vertiges; il nous craint, profitons de son

61



L’HOMME DU SIECLE

trouble, attaquons-le ; plus nombreux que nous, abandonnons-lui
la plaine ; portons le champ de bataille sur des chaussées ou le
nombre ne pourra rien contre le courage. Rappelez-vous vos

victoires passées, elles sont un heureux présage pour I'avenir.
TOUS.

En avant ! Vive le petit caporal !
BONAPARTE.

Je retrouve toujours mes soldats.
Les tambours battent la diane, les troupes prennent les armes.
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Scene 11

LES MEMES, EUGENE BEAUHARNALIS

EUGENE.
Les divisions Masséna et Augereau sont en marche, et avant une
heure elles s’établiront sur la chaussée qui traverse les marais. Le

camp de Vérone a pris les armes et se dirige sur Arcole.
BONAPARTE.
Fort bien ; Eugene, tu vas te mettre a la téte de la colonne d’avant-
garde.
Entrée des généraux ; bataille d’Arcole. Aprés plusieurs charges, les Frangais

sont repoussés. Bonaparte arrive.
BONAPARTE.

Le salut de I'armée est derriere ce pont, il faut I'emporter de vive
force ou renoncer a la victoire. Soldats, vous allez combattre a

Arcole, souvenez-vous de Lodi !

1l saisit un drapeau et s’élance sur le pont.
TOUS.

En avant!
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Premier Tableau

Les Pestiférés de Jaffa

Le théitre représente 'intérieur d'une mosquée turque servant de quartier-
général et d’ambulance.

65



Scene premiere

LES PRECEDENTS, BONAPARTE, SUITE

BONAPARTE.
Eh bien, Eugene ! la reconnaissance que tu viens de faire a la téte
des guides a-t-elle réalisé mes espérances ?
EUGENE.
Nous n’avons rencontré que quelques Arabes, des Maugrebins et
deux Tartares qui allaient porter I'ordre au gouverneur turc du

fort El-Aritche de se défendre jusqu’a la derniere extrémité.
BONAPARTE.

Djezzard lui aura promis des secours, c’est sans doute pour cela
qu’il harcelle d’aussi pres notre arriere-garde. Junot, il faudra le

dégofiter de cette poursuite.

JUNOT.
Ce ne sera pas ma faute si nous nous séparons sans nous étre

donné quelques bonnes tapes d’amitié.
BONAPARTE.

Sois prudent ! Quant aux Maugrebins, Kléber les contient sur ma
droite avec sa division : je ne crains donc rien, non; car, avec des
soldats tels que ceux qui m’ont suivi, jirais a la Mecque et a
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Jérusalem si cela entrait dans mes plans... Junot, cours prévenir le
chirurgien en chef Larrey... Ah ! le voici.
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Scene 11

LES MEMES, LARREY

BONAPARTE.
Docteur, j'ai voulu vous voir, parce que vous étes un homme de
téte et de bon conseil. Vous connaissez la position de I'armée,
I'ennemi nous suit comme une proie que les fatigues, les maladies
et le désert doivent lui livrer. De notre prompt retour au Caire
dépend donc notre salut; mais comment franchir l'espace qui
nous sépare ? Parmi nos soldats, beaucoup sont malades, un plus
grand nombre craint 1'épidémie, tous sont découragés. Dans cette
position cruelle, plusieurs de nos généraux et des principaux
employés de 'armée sont venus me trouver; ils m’ont donné le
conseil, les uns d’abandonner nos malades ; les autres de hater la
fin de leurs souffrances avec le secours de 1'opium : que pensez-
vous que je doive faire ?
LARREY.

Général, je ne jouerai point avec vous le sentiment ni la
philanthropie, mais je vous dirai tout simplement que je pense
absolument sur cet article comme Desgenettes, qui vous a déja
répondu qu'il était médecin pour guérir et non pour tuer.
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BONAPARTE.
Mon cher Larrey, je vous avais toujours regardé comme un
homme de talent, vous étes maintenant a mes yeux le premier
chirurgien et le plus honnéte homme du monde. Non, nous
n’abandonnerons pas ceux de nos malades qui pourront étre

transportés sans danger de mort. Que dites-vous d’eux ?
LARREY.

Quelques-uns sont en péril, mais tous craignent...
BONAPARTE.

Oui, ils se croient frappés sans ressource, I'armée partage leur
terreur panique, c'est pour la détruire en partie que j'ai ordonné
d’établir ici mon quartier-général ; je veux faire plus, je veux voir
les pestiférés, je respirerai le méme air qu’eux, je toucherai leurs
plaies, non pour les guérir comme les anciens rois de France (mon
cher, ce soin vous regarde), mais pour convaincre tout le monde
du danger des préventions.

JUNOT.
Quoi ! mon général, vous voulez...
EUGENE.

Ce serait une témérité, et elle pourrait nous cotiter cher a tous. Au

nom de 'armée, général, au nom de votre famille, de ma mere...
BONAPARTE.

Mon fils, ne plagons pas nos affections au travers de nos devoirs ;
il faut aujourd’hui que nous soyons hommes et soldats, demain

nous serons époux et peres.
EUGENE.

N’oubliez pas qu'une imprudence enleva Alexandre a la gloire et

a la puissance a trente-trois ans.
BONAPARTE.

Oui, mon jeune philosophe, mais Alexandre avait rempli sa
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carriere, la mienne commence ; le monde était plein de lui, il ouvre
a peine les yeux sur moi. Je ne terminerai point ici mes destinées,
je sens en moi un avenir immense ; je dois vivre pour la gloire de
mon pays, et, j'ose le dire, pour la postérité. Rassurez-vous donc,
mes amis, je ne mourrai point sur la terre d’Egypte... Docteur,
faites transporter ici tous nos malades... Junot, que l'armée se
tienne préte a marcher... Eugene, que les portes soient ouvertes,
afin que les soldats qui le désirent puissent pénétrer ici.
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Scene 111

LES MEMES,
CHIRURGIENS, conduisant les malades

BONAPARTE.
Hé ! voila un vieux camarade du siege de Toulon ; pourquoi as-tu
Iair si triste, souffres-tu ?
LE SOLDAT.

Dam ! mon général ; cette diable de peste, ¢a n’est pas gai.
BONAPARTE.

Tu tes toujours moqué du sabre et du boulet; crois-tu la peste

plus dangereuse ?
LE SOLDAT.

On dit qu’on en meurt toujours.
BONAPARTE.
Je te dis qu’on en guérit souvent ; n’est-il pas vrai, docteur ?
LARREY.
Tres souvent, surtout lorsque I'imagination du malade ne s'effraie

pas.
BONAPARTE.

Entends-tu ? entendez-vous tous? Mes enfants, croyez Larrey,
cest un homme de talent, un homme d’honneur; il ne vous
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trompera pas.
S’adressant a un autre pestiféré.

Voyons, toi, montre-moi ton mal.

Le soldat découvre sa poitrine.
Cen’est que cela !

1y touche.
Tiens ! tu vois que je ne crains pas la contagion ! Va, va, ces bobos-
la ne t'empécheront pas de faire une bonne étape aujourd’hui.

LARREY.
Ah ! mon général, comment une armée ne serait-elle pas invincible
sous un chef tel que vous ?
BONAPARTE.
Bon ! bon ! vous avez fait votre devoir ; je fais le mien : nous ferons
tous le notre.
TOUS.

QOui, oui !
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Scene IV

LES M]:ZMES, JUNQOT, accourant

JUNOT.
Général, les Turcs et les Arabes investissent le camp de toutes

parts et menacent d’attaquer la ville.
BONAPARTE.

Ces hordes ne soutiendront pas la présence de nos grenadiers,
laissez-les s’approcher et que le canon des remparts en fasse
justice.
Le canon se fait entendre.

Soldats ! nous allons retourner au Caire, et vous nous suivrez
tous ; si les moyens de transport nous manquent, les officiers, les
généraux feront ce que Larrey a déja fait pour nos blessés. Ils
donneront leurs chevaux. Je donnerai le mien le premier, et je

marcherai a la téte de nos grenadiers.
TOUS.
Vive Bonaparte ! vive le général !
Les malades se soulévent, et tendent leurs mains vers Bonaparte en signe de
reconnaissance.
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Deuxieme Tableau

Révolte du Caire

Le thédtre représente une place du Caire, avec une grande mosquée au fond ; a
droite et a gauche, des bitiments orientaux.
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Scene premiere

Des soldats frangais fument a coté d’habitants turcs ; des femmes, couvertes de
leurs voiles et suivies d'esclaves, traversent la place pour se rendre au bain.
MISCOT.

Je n’ai pu encore parvenir a savoir de quelle couleur sont les yeux
des femmes.

UN SOLDAT.
Tels sont les usages musulmans.
MISCOT.
Chiens d'usages ! ils sont tous contre nous.
UN SOLDAT.
Fais-toi turc !
MISCOT.

Pourquoi pas! le général Menou a déja pris le turban ; je ne vois
pas ce qui empécherait un grenadier de suivre I'exemple d'un
général de division.

UN SOLDAT.
Avec cela, qu’avec ta paie tu pourrais avoir des femmes, des

esclaves et des chevaux.
MISCQOT.

C’est juste... Parlez-moi de la France ! Les femmes sourient au plus
aimable, et le raisin mrit pour tout le monde.
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IOUSSOUF.
Eh quoi ! soldat franc, serait-il vrai que dans le pays ou tu recus le
jour, les femmes marchent a visage découvert, et se promenent

libres au milieu des hommes ?
MISCQOT.

Elles rient, elles chantent, elles dansent avec qui bon leur semble.
IOUSSOUE.

Et les maris, que disent-ils ?
MISCOT.

Rien.
IOUSSOUF.

Giaour, tu veux, selon I'humeur de ta nation, te divertir aux
dépens d'un étranger ; I'autre jour tu me racontais que tu avais vu,
dans le Frangiskan, des escadrons entiers courir sur les fleuves,
sans que le poil du pied des chevaux fiit seulement mouillé ! et
aujourd’hui, tu viens me dire que les femmes sont libres ! De par
Mahomet! ton pays est celui des merveilles! ou celui des

menteurs !
MISCQOT.

Je te jure, sur ma foi...
UN SOLDAT.

A quoi bon ? Un Arabe qui ne connait que le kangiar, le cordon,
les eunuques et les sables du désert ne pourra jamais croire a la

glace de nos hivers et a la sagesse de nos femmes...
MISCOT.

Quant a ce dernier article, il y a bien des Francais qui sont Turcs...
mais c’est égal, vivent les Frangaises! il n'y a que ¢a de bon...
Allons ! voila encore ces diables de mamamouchi qui viennent
faire leurs salamalecs. Camarades, retirons-nous; nos généraux
nous ont expressément ordonné de respecter la religion des
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naturels du pays ; les gaillards ne badinent pas avec leurs faquirs,
et il ne faudrait pas dix paroles légeres pour faire briller mille

poignards. Allons, allons, venez.
Les soldats se retirent.

77



Scene 11

Les ulémas, les faquirs et les derviches descendent lentement vers la place.
L'ULEMA.
Mes freres, il est temps d’agir ; ne laissons point aux infideles le
loisir de se reconnaitre et de réparer leurs pertes, annongons-leur
I'esclavage et la mort... Youssouf, mon fils, es-tu bien certain des

nouvelles que tu m’as apportées ?
IOUSSOUF.

Saint uléma, mes yeux ont vu Djezzar repousser plusieurs fois les
infideles loin des remparts de la ville; mon fils Suleiman est
demeuré sur les lieux avec ordre de venir m’apprendre ce qui
pourrait arriver d’important. J'attends son retour.

L'ULEMA.
Prosternons-nous vers la Mecque, et prions Dieu et son prophete,
afin qu'ils lui fassent le désert comme un jardin plein de fleurs et

de fruits.
Tous s’agenouillent et prient.
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Scene 111

LES MEMES, SULEIMAN arrive i cheval

IOUSSOUF.
Gloire a Dieu ! c’est Suleiman !

L'ULEMA.
Que deviennent les giaours ?

SULEIMAN.
Ils sont en ce moment la proie de la guerre et de la peste, et ils
marchent sur le Caire poursuivis par Djezzar et entourés par les
fideles tribus.

L'ULEMA.
Gloire a Dieu ! ils périront tous ! Mes freres, point de retard. Vous,
enfants d’Ismaél, répandez-vous comme un torrent dans la ville,
armez vos serviteurs et vos amis... Quant a nous, ministres de la
sainte loi, nous allons courir aux mosquées, et du haut de leurs
minarets nous appellerons tous les croyants a la défense de
l'islamisme ; que nos paroles soient des torches ! que nos gestes
deviennent des kangiars! Venez, mes freres, venez, Mahomet

bénira nos efforts.
Ils s’éloignent.
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Scene IV

IOUSSOUF, SULEIMAN

IOUSSOUF.
Enfant de mon adoption, pourquoi n’as-tu pas frappé le chef des
giaours, ainsi que je I'avais commandé ?

SULEIMAN.
Dieu a mis un voile devant mes yeux, car je n’ai jamais pu trouver

la place de mon kangiar.
IOUSSOUF.

Retourne sur tes pas, suis le chef des infideles, comme le chien
altéré suit la source d’eau vive, et ne reparais devant moi que pour

m’apporter ou sa téte ou son sang.
SULEIMAN.

Que la volonté de Mahomet s’accomplisse ; mon pere, bénissez

mon voyage.
11 s